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619977-2026 - Gara

Germania — Servizi di formazione continua del personale — Rahmenvertrag uber die
Weiterentwicklung und Durchfiihrung von Personalentwicklungsleistungen fiir die
Bundesanstalt fliir Wasserbau (BAW), die Bundesanstalt fur Gewasserkunde (BfG) und den
Deutschen Wetterdienst (DWD)

OJ S 174/2026 09/09/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium ftr
Verkehr, dieses wiederum vertreten durch die Bundesanstalt fur Wasserbau (BAW)
E-mail: ausschreibung@baw.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita
governativa centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Rahmenvertrag Uber die Weiterentwicklung und Durchfihrung von
Personalentwicklungsleistungen fur die Bundesanstalt fur Wasserbau (BAW), die
Bundesanstalt fur Gewasserkunde (BfG) und den Deutschen Wetterdienst (DWD)
Descrizione: Die BAW beabsichtigt fur die Oberbehérden BAW, BfG und DWD im
Geschéftsbereich des BMV mit dieser Ausschreibung, einen Rahmenvertrag fur die Dauer von
vier Jahren fur die Weiterentwicklung und Durchfuihrung von Personalentwicklungsleistungen
zu beauftragen. Die BAW hat einem Standort in Karlsruhe und zwei Standorten in Hamburg.
Der Hautstandort der BfG liegt in Koblenz, der Hauptstandort des DWD liegt in Offenbach.
Das Personalentwicklungskonzept der abrufberechtigten Behorden stellt eine einheitliche und
neutrale Unterstutzung und Begleitung der Fuhrungskrafte in den Vordergrund, insbesondere
die Zusammenarbeit der FUhrungskrafte mit den Mitarbeitenden steht im Fokus. Dies umfasst
typische Themen aus dem Bereich der FiUhrungskompetenzen wie beispielsweise Gruppen-
Feedback, Konfliktbearbeitung, komplexe Veranderungsprozesse sowie Arbeiten in einer
digitalen Arbeitswelt. Der Auftragnehmer fuhrt nach Einzelabruf Schulungsmalinahmen fur die
FUhrungskrafte der abrufberechtigten Behérden durch. Der Auftragnehmer vermittelt den
FUhrungskraften im Rahmen dieser Schulungsmafnahmen in ausgewogenem Anteil
theoretische Grundlagen und fiihrt praxisorientierte Ubungen durch. Der Austausch der
FUhrungskrafte untereinander stellt einen wesentlichen Baustein der Mallnahme dar. Die
Schulungsmalnahmen erfolgen in der Regel in und fur eine Gruppe von Fuhrungskraften. Im
Einzelfall kann der Auftraggeber auch fur andere Zielgruppen Schulungsmalinahmen abrufen.
Dies umfasst auch Auftrage fur kleine Gruppen und Einzelpersonen. Darutber hinaus wird der
Auftragnehmer sogenannte Team-Days durchfuhren, an dem die Fuhrungskrafte und ihre
organisatorisch zugeordneten Mitarbeitenden in einem gemeinsamen Lern- und
Entwicklungsprozess begleitet und gemeinsam Kommunikations- und Organisationsstrukturen
sowie Prozesse erarbeiten. Der Auftragnehmer erbringt zudem digitale
Unterstutzungsleistungen bzw. baut diese bedarfsgerecht in die Schulungsmalnahmen ein.
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Die Lerninhalte werden digital zur Verfigung stellt. Die Schulungen werden bundesweit in
Prasenz an verschiedenen Orten durchzufihren sein. Der virtuelle Anteil der Schulungsinhalte
bzw. -Bausteine ist entsprechend dem Bedarf der Fuhrungskrafte bzw. des Auftraggebers zu
konzeptionieren. Die Suche und Reservierung eines geeigneten Veranstaltungsorts inklusive
ggf. der erforderlichen Ubernachtungen tibernimmt im Auftragsfall die jeweilige abrufende
Behdrde. Die fur die Ausfliihrung des Einzelauftrags verantwortlich eingesetzten Dozenten
bzw. die eingesetzten Dozentinnen mussen Uber eine mindestens dreijahrige praktische
Erfahrung im Bereich der Durchfuhrung von Fuhrungskrafte-Trainings verfigen. Es wird keine
Mindestabnahmemenge vereinbart. Ebenso kann die Anzahl der Einzelabrufe in den vier
Jahren des Vertragsverhaltnisses jeweils variieren. Weitere Einzelheiten zu den
unterschiedlichen Schulungs- und Unterstitzungsformaten, Work-shops, Coaching,
Konfliktmanagement, Beratung und Potenzialanalyse sowie den damit verbundenen
differierenden Zielgruppen sind der Anlage 11 der Ausschreibungsunterlagen
(Leistungsbeschreibung) zu entnehmen.

Identificativo della procedura: fd36126c¢c-569a-402e-ae90-dce7e35e7ad5

Identificativo interno: BAW 13/2026

Tipo di procedura: Ristretta

La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 79633000 Servizi di formazione continua del personale

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Kuimaulstr. 17
Localita: Karlsruhe
Codice postale: 76187
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Weitere Erfullungsorte der abrufberechtigten Behorden sind: BAW
- 2 weitere Standorte in Hamburg BfG - Mainzer Tor in Koblenz DWD - Frankfurter Strafde in
Offenbach

2.1.3. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 600 000,00 EUR

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: Bestechung im geschaftlichen Verkehr (§ 299 StGB), - Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern (§ 108e StGB), - Vorteilsgewahrung (§ 333 StGB) und
Bestechung (§ 334 StGB), jeweils auch i.V.m. § 335a StGB (auslandische und internationale
Beschaftigte), - Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit
internationalem Geschaftsverkehr (Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung), siehe hierzu Formblatt 133/333 b der Ausschreibungsunterlagen.
Frode: Betrug (§ 263 StGB) und Subventionsbetrug (§ 264 StGB), soweit sich die Straftat
gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden. - Betrug (§ 263 StGB), -
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Subventionsbetrug (§ 264 StGB), - Kreditbetrug (§ 265b StGB), - Untreue (§ 266 StGB), siehe
hierzu Formblatt 133/333 b der Ausschreibungsunterlagen.

Partecipazione a un'organizzazione criminale: Mitgliedschaft in einer kriminellen Vereinigung
(§ 129 StGB), - Mitgliedschaft in einer kriminellen und terroristischen Vereinigung im Ausland
(§ 129b StGB). - Menschenhandel (§§ 232 und 233 StGB), - Férderung des Menschenhandels
(§ 233a StGB), siehe hierzu Formblatt 133/333 b der Ausschreibungsunterlagen.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Mitgliedschaft in einer terroristischen
Vereinigung (§ 129a StGB) - Mitgliedschaft in einer kriminellen und terroristischen Vereinigung
im Ausland (§ 129b StGB), siehe hierzu Formblatt 133 /333 b der Ausschreibungsunterlagen.
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo:
Terrorismusfinanzierung (§ 89c StGB) oder Anstiftung oder Beihilfe zur -
Terrorismusfinanzierung (§ 26 bzw. §27 i.V.m. § 89c StGB), - Bereitstellung oder Sammlung
finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu
verwendet werden (sollen), eine schwere staatsgefahrdende Gewalttat nach § 89a Absatz 2
Nummer 2 des StGB zu begehen, - Geldwasche (§ 261 StGB), siehe hierzu Formblatt 133/333
b der Ausschreibungsunterlagen.

Amministrazione controllata: Delikte im Zusammenhange mit Insolvenzverfahren (§ 283 ff.
StGB), - Wettbewerbsbeschrankende Absprachen bei Ausschreibungen (§ 298 StGB), -
Beantragte, laufende insolvenzverfahren oder vergleichbares ertffnet wurde, siehe hierzu
Formblatt 133/333 b der Ausschreibungsunterlagen.

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Es wird erklart, dass -
keine Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der
Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden konnte, - keine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
dieses Vergabeverfahrens einbezogen war bzw. eine denkbare Wettbewerbsverzerrung nicht
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen als unseren Ausschluss vom
Vergabeverfahren beseitigt werden kann, - das Unternehmen eine wesentliche Anforderung
bei der Ausfuhrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags nicht
erheblich oder fortdauernd mangelhaft erflllt hat und keine mangelhafte Erfullung zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat, - das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien keine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskulnfte zurlickgehalten hat und dass es in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, - das Unternehmen a) nicht versucht
hat, die Entscheidungsfindung des offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, b) nicht versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kénnte, und c) nicht fahrlassig oder
vorsatzlich irrefGhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des
offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdénnten und nicht versucht hat, solche
Informationen zu Ubermitteln, siehe hierzu Formblatt 133/333 b der Ausschreibungsunterlagen.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Menschenhandel (§§ 232 und 233
StGB), - Férderung des Menschenhandels (§ 233a StGB), siehe hierzu Formblatt 133/333 b
der Ausschreibungsunterlagen.

Grave illecito professionale: Sofern nachfolgend nicht anders angegeben, erklare(n) ich /wir,
dass weder ich/wir noch eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig wegen einer der unten genannten Straftaten oder nach vergleichbaren
Vorschriften anderer Staaten verurteilt worden bin/sind/ist und gegen das Unternehmen keine
Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist:- Diebstahl (§ 242 StGB), - Unterschlagung (§ 246 StGB), - Erpressung (§ 253
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StGB), - Betrug (§263 StGB), - Subventionsbetrug (§ 264 StGB), - Kreditbetrug (§ 265b StGB),
- Untreue (§ 266 StGB) - Vorenthalten und Veruntreuen von Arbeitsentgelt (§ 266a Abs. 1, 2
und 4 StGB), - Urkundenfalschung (§ 267 StGB), - Falschung technischer Aufzeichnungen (§
268 StGB), - Brandstiftung (§ 306 StGB), - Baugefahrdung (§ 319 StGB), - Gewasser- und
Bodenverunreinigung (§§ 324, 324 a StGB), - unerlaubter Umgang mit gefahrlichen Abfallen
(§ 326 StGB), -illegale Auslanderbeschaftigung (§ 404 Abs. 1 oder Abs. 2 Nr. 3 SGB lll), die
mit Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
geahndet wurde, siehe hierzu Formblatt 133/333 b der Ausschreibungsunterlagen.
Insolvenza: Liquidation muss vorliegen, siehe hierzu Formblatt 133/333 b der
Ausschreibungsunterlagen.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza:
Wettbewerbsbeschrankende Absprachen bei Ausschreibungen (§ 298 StGB), siehe hierzu
Formblatt 133/333 b der Ausschreibungsunterlagen

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Rahmenvertrag Uber die Weiterentwicklung und Durchflihrung von
Personalentwicklungsleistungen fir die Bundesan-stalt fur Wasserbau, die Bundesanstalt fur
Gewasserkunde und den Deutschen Wetterdienst
Descrizione: Die BAW beabsichtigt fur die Oberbehérden BAW, BfG und DWD im
Geschaftsbereich des BMV mit dieser Ausschreibung, einen Rahmenvertrag fur die Dauer von
vier Jahren fur die Weiterentwicklung und Durchflihrung von Personalentwicklungsleistungen
zu beauftragen. Es wird keine Mindestabnahmemenge vereinbart. Ebenso kann die Anzahl
der Einzelabrufe in den vier Jahren jeweils variieren. Art der Leistung a)
Schulungsmaflnahmen fur FUhrungskrafte, b) Weitere Schulungs- und Unterstiutzungsformate
- Powertrainings, c¢) Workshops, d) Coaching, e) Konfliktimanagement, f) Beratung, g)
Potenzialanalyse, h) Schulungsformate, Schulungsunterlagen und —materialien, i)
Dokumentation in den unterschiedlichen Formaten. Weitere Einzelheiten zu den
unterschiedlichen Schulungs- und Unterstitzungsformaten, Workshops, Coaching,
Konfliktmanagement, Beratung und Potenzialanalyse sowie den damit verbundenen
differierenden Zielgruppen sind der Anlage 11 der Ausschreibungsunterlagen
(Leistungsbeschreibung) zu entnehmen.
Identificativo interno: BAW 13/2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 79633000 Servizi di formazione continua del personale

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: KuRmaulstr. 17
Localita: Karlsruhe
Codice postale: 76187
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Paese: Germania

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Koblenz
Codice postale: 56068
Suddivisione del paese (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Paese: Germania
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5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Offenbach am Main
Codice postale: 63067
Suddivisione del paese (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 03/12/2026
Data di fine durata: 02/12/2030

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 600 000,00 EUR

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: - Die in dieser Bekanntmachung geforderten
Eigenerklarungen zur Eignung (Fachkunde, Leistungsfahigkeit, Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunen) sind durch Einreichung des ausgefullten Formblattes 133 /333b-L
(Eigenerklarung zur Eignung, Anlage 4a) und der Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022
/576 (Russlandsanktion), Formblatt 140 V1 (Anlage 4b der Ausschreibungsunterlagen)
vorzunehmen. Der Bewerber muss die genannten Kriterien erfullen und mit entsprechenden
Nachweisen belegen. - Bereitschaft zur Erstellung von quartalsweisen elektronischen
Rechnungen Uber die Plattform OZG-RE entsprechend Anlage 15 der
Ausschreibungsunterlagen.
| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: n der Eigenklarung zur Eignung (Formblatt 133/333b-L,
Anlage 4) konnen Referenzen und andere Angaben aus technischen Grinden nur aufgelistet,
aber nicht ausreichend detailliert beschrieben werden. Dehalb wurde eine eigene Anlage je
Los erstellt - die Anlagen 4c (fur Los 1) , 4d (fur Los 2) und 4e (fur Los 3) diese sind fur den
Nachweis auszufullen. Fur die A vertiefter Kenntnisse und Erfahrungen im Zusammenhang mit
der Erbringung der geforderten/ vergleichbarer Leistungen im Bereich des Spezialschiffbaus
bzw. vergleichbarer komplexer Anwendungen/ Projekte im Bereich der Maritimen-/ Offshore-
Industrie, nachgewiesen durch min-destens drei Einsatze/ Engagements innerhalb der letzten
funf Jahre durch Angabe notwendiger Erlauterungen, wie z. B. Art/ Inhalt, Dauer und
Rechnungswert der Tatigkeiten/ erbrachten Leistungen. Diese sind am Ende der Anlage 4c bis
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4e (jeweils fur die Lose 1, 2 und 3) im Freitextfeld einzufugen. Sollte der Platz nicht
ausreichen, kann der Bewerber seine Angaben auch auf3erhalb der Linien handisch einfligen.
| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Fatturato annuo specifico

Descrizione del criterio di selezione: Aufgrund der komplexen ingenieurtechnischen
Beratungsdienstleistungen werden nur Unternehmen mit einem Jahresumsatz von mindestens
750 TEUR (zutreffend fur Los 1), 250 TEUR (zutreffend fur Los 2) und 500 TEUR (zutreffend
fir Los 3) als geeignet eingestuft.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: ingenieurtechnische Berufsabschllsse oder vergleichbare
Bescheinigungen des Personals zum Nachweis der fachlichen Eignung fur die
Leistungsanforderungen je Los - fur Los 1 allgemein Schiffsbau - Planung , Konstruktion, etc. -
fur Los 2 im Bereich der Nachrichtentechnik, u. a. Navigation, Kommunikation, IT- Systeme
und Hydroakustik - fir Los 3 im Bereich der Elektrotechnik

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 5

Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 5

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Descrizione del metodo da utilizzare se la ponderazione non pud essere espressa da criteri:
Beschreibung der anzuwendenden Methode, wenn die Gewichtung nicht durch Kriterien
ausgedruckt werden kann: Die Wirtschaftlichkeit der eingehenden Angebote bewertet der
Auftraggeber mit den folgenden Zuschlagskriterien und Gewichtungen: 1. Preis 30 % (= 30
Punkten) 2. Qualitat 70 % (= 70 Punkten) Nahere Ausfihrungen zu den 8 Unterkriterien fur die
Qualitatswertung sind im Rahmendokument Abschnitt 6 "Bewertung der Angebote" der
Ausschreibungsunterlagen zu entnehmen. Insgesamt ist damit eine Gesamtpunktzahl von
maximal 100 Punkten (= 100%) erreichbar. Die erzielte Gesamtpunktzahl ergibt sich durch die
Addition der in den Zuschlagskriterien ,Preis und ,Qualitat* erreichten Punktzahlen. Das fur
den Zuschlag in Frage kommende wirtschaftlichste Angebot ist das Angebot mit der hochsten
Punktsumme. Bei einer eventuellen Punktgleichheit erfolgt der Zuschlag auf das Angebot mit
der niedrigsten Angebotssumme.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=888854

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 09/10/2026
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=888854
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Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 07/10/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

Nessun documento pud essere presentato successivamente.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das
Bundesministerium fur Verkehr, dieses wiederum vertreten durch die Bundesanstalt fur
Wasserbau (BAW) - Bundeskartellamt / Vergabekammern des Bundes
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium fir Verkehr, dieses
wiederum vertreten durch die Bundesanstalt fir Wasserbau (BAW) - Bundeskartellamt /
Vergabekammern des Bundes

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium fir
Verkehr, dieses wiederum vertreten durch die Bundesanstalt fur Wasserbau (BAW)
Numero di registrazione: 991-04361-66
Indirizzo postale: Bundesanstalt fur Wasserbau, Standort Hamburg, Brooktorkai 20
Localita: Hamburg
Codice postale: 20457
Suddivisione del paese (NUTS): Hamburg (DE600)
Paese: Germania
E-mail: ausschreibung@baw.de
Telefono: 000
Profilo del committente: https://www.baw.de
Altri referenti:
Nome ufficiale: Bundeskartellamt / Vergabekammern des Bundes
Indirizzo postale: Villemombler Str. 76
Localita: Bonn
Codice postale: 53123
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Paese: Germania

E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de

Fax: +49 228 9499163

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione competente per i ricorsi

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: b1f9¢c633-8df2-43df-916b-9a5334b4c755 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 07/09/2026 17:40:56 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 619977-2026

Numero dell'edizione della GU S: 174/2026

Data di pubblicazione: 09/09/2026
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